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NARIZENI
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/...

ze dne

o zruSeni nékterych akti v oblasti policejni spoluprace

a justicni spoluprace v trestnich vécech

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1, ¢l. 83 odst. 1, €l. 87

odst. 2 a ¢l. 88 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem”,

Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. listopadu 2015 [(dosud nezvefejnény v Utednim
véstniku)] a postoj Rady ze dne ...
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vzhledem k témto divodum:

(1

2

3)

Zvysovani transparentnosti prava Unie pfedstavuje zasadni prvek strategie zlepSovani
tvorby pravnich ptedpisii, kterou organy Unie provadéji. V této souvislosti je vhodné zrusit

ty akty, kter¢ jiz neslouzi Zadnému tcelu.

Néekteré akty, jez byly pfijaty v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich

vécech, se staly obsoletnimi, protoZe jejich obsah ptejaly nasledné akty.

Spoleéna akce Rady 96/610/SVV' vytvotila adresai zvlastnich dovednosti a odbornych
znalosti v oblasti boje proti terorismu za ti¢elem jejich $irsi a snadnéj$i dostupnosti pro
organy vsech ¢lenskych statii. Uvedena spole¢na akce se stala obsoletni vstupem v platnost
rozhodnuti Rady 2009/371/SVV?, které povétilo Europol, aby podporoval a posiloval
vzajemnou spolupraci mezi donucovacimi organy ¢lenskych stat pii predchazeni a boji
proti terorismu a dal$im formam zavazné trestné ¢innosti, a rozhodnuti Rady
2008/615/SVV?, které zavedlo novy ramec pro pieshraniéni spolupraci v boji proti

terorismu.

Spolec¢na akce 96/610/SVV ze dne 15. tijna 1996 piijatd Radou na zaklad¢ ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii o vytvofeni a vedeni adresare zvlastnich dovednosti a odbornych
znalosti v oblasti boje proti terorismu za i¢elem usnadnéni spoluprace mezi clenskymi staty
Evropské unie v boji proti terorismu (U, vést. L 273, 25.10.1996, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne 6. dubna 2009 o zfizeni Evropského policejniho
utadu (Europol) (Uf. vést. L 121, 15.5.2009, s. 37).

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni ptreshrani¢ni spoluprace,
zejména v boji proti terorismu a preshraniéni trestné ¢innosti (Ut. vést. L 210, 6.8.2008,

s. 1).
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4) Spole¢nou akei Rady 96/699/SVV! byla protidrogova jednotka Europolu uréena jako
organ, kterému maji byt predavany informace ¢lenskych stath tykajici se ur€ovani
chemické charakteristiky. Uvedena spolecna akce se stala obsoletni vstupem v platnost

rozhodnuti 2009/371/SVV.

(5) Cilem spole&né akce Rady 96/747/SVV? bylo posileni spoluprace mezi donucovacimi
organy Clenskych stath prostiednictvim vytvoreni adresaie oblasti zvlastnich dovednosti
a odbornych znalosti. Uvedena spole¢na akce se stala obsoletni vstupem v platnost
rozhodnuti 2009/371/SVV, které svétilo Europolu kol rozvijet odborné znalosti tykajici
se vySetrovacich postupti prislusnych organi ¢lenskych stati a poskytovat poradenstvi

v oblasti vySetfovani.

! Spolec¢na akce 96/699/SVV ze dne 29. listopadu 1996 prijata Radou na zakladé ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii o vyméné informaci o ur€ovani chemické charakteristiky drog ke
zdokonaleni spoluprace mezi ¢lenskymi staty v boji proti nedovolenému obchodu s drogami
(Ut. vést. L 322, 12.12.1996, s. 5).

2 Spolec¢na akce 96/747/SVV ze dne 29. listopadu 1996 ptijata Radou na zakladé ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii o vytvofeni a vedeni adresare zvlastnich dovednosti a odbornych
znalosti v oblasti boje proti mezinarodni organizované trestné ¢innosti s cilem usnadnit
spolupraci donucovacich organii mezi ¢lenskymi staty Evropské unie (Ut vést. L 342,
31.12.1996, s. 2).
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(6)

Cilem spole&né akce Rady 96/750/SVV" bylo posileni spoluprace ptisluinych organt
¢lenskych stat v boji proti drogové zavislosti a vyzva ¢lenskym statiim, aby sblizily své
vnitrostatni pravni predpisy tak, aby byly vzajemné slucitelné v rozsahu nezbytném pro
predchazeni nedovolenému obchodu s drogami a boj proti nému v Unii. Uvedena spole¢na
akce se stala obsoletni vstupem v platnost Umluvy o vzajemné pomoci v trestnich vécech
mezi lenskymi staty Evropské unie, vypracované aktem Rady 2000/C/197/01?

a ramcového rozhodnuti Rady 2004/757/SVV?,

Spole¢na akce 96/750/SVV ze dne 17. prosince 1996 piijatd Radou na zakladé¢ ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii o sblizovani pravnich ptedpist a praxe ¢lenskych statt Evropské
unie pro boj proti drogové zavislosti a pfedchdzeni nedovolenému obchodu s drogami a boj
proti nému (UF. vést. L 342, 31.12.1996, s. 6).

Akt Rady 2000/C 197/01 ze dne 29. kvétna 2000, kterym se v souladu s ¢lankem 34
Smlouvy o Evropské unii vypracovava Umluva o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi
¢lenskymi staty Evropské unie (Ut. vést. C 197, 12.7.2000, s. 1).

Ramcové rozhodnuti Rady 2004/757/SVV ze dne 25. fijna 2004, kterym se stanovi
minimdlni ustanoveni tykajici se znakd skutkovych podstat trestnych ¢inli a sankcei v oblasti
nedovoleného obchodu s drogami (Uf. vést. L 335, 11.11.2004, s. 8).
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(7) Spole¢na akce Rady 97/339/SVV' umoznila spolupraci mezi &lenskymi staty a ulozila jim,
aby sdilely informace v souvislosti s udalostmi velkého rozsahu navstévovanymi velkym
poctem lidi z vice nez jednoho ¢lenského statu za ticelem udrzovani vetejného potadku,
ochrany osob a jejich majetku a pfedchazeni trestné ¢innosti. Uvedend spolecnd akce se
stala obsoletni vstupem v platnost rozhodnuti Rady 2008/615/SVV, 2002/348/SVV?

a 2007/412/SVV?, ktera zavedla nova pravidla pro vyménu osobnich udaji a jinych nez
osobnich tidajl a dalsi formy spoluprace za ucelem udrzovani vetejného poradku
a bezpecnosti pii vyznamnych udalostech.
! Spolecna akce 97/339/SVV ze dne 26. kvétna 1997 piijata Radou na zakladé ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii o spolupraci v oblasti vetejného potadku a bezpecnosti (Ut. vést.
L 147,5.6.1997, 5. 1).
2 Rozhodnuti Rady 2002/348/SVV ze dne 25. dubna 2002 o bezpecnosti v souvislosti
s fotbalovymi zapasy mezinarodniho rozméru (Uft. vést. L 121, 8.5.2002, s. 1).
3 Rozhodnuti Rady 2007/412/SVV ze dne 12. ¢ervna 2007, kterym se méni rozhodnuti
2002/348/SVV o bezpecnosti v souvislosti s fotbalovymi zapasy mezinarodniho rozméru
(Ut. vést. L 155, 15.6.2007, s. 76).
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®)

Cilem spole&né akce Rady 97/372/SVV' bylo posileni vymény udaji a zpravodajskych
informaci mezi celnimi organy a jinymi donucovacimi organy, zejména v oblasti drog.
Uvedena spoletna akce se stala obsoletni vstupem v platnost aktu Rady 98/C 24/01%,
kterym se vypracovava Umluva o vzajemné pomoci a spolupraci mezi celnimi spravami,
jez zavedla podrobna pravidla pro vzajemnou pomoc a spolupraci mezi ¢lenskymi staty za
ucelem predchazeni porusovani vnitrostatnich celnich ptedpisii a jeho odhalovani,
rozhodnuti Rady 2009/917/SVV?, které posililo i¢innost postupiti spoluprace a kontrolnich
postupti celnich organi tim, ze zavedlo celni informacni systém, a rozhodnuti

2009/371/SVV, které svétilo Europolu ukoly, jejichz cilem je podporovat celni spolupraci.

Spole¢na akce 97/372/SVV ze dne 9. Cervna 1997 pfijatd Radou na zakladé ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii o upiesnéni kritérii pro cilené kontroly, metody vybéru

a shromazd’ovani celnich a policejnich informaci (Ut. vést. L 159, 17.6.1997, s. 1).

Akt Rady 98/C 24/01 ze dne 18. prosince 1997, kterym se na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy
o Evropské unii vypracovava Umluva o vzijemné pomoci a spolupraci mezi celnimi
spravami (UF. vést. C 24, 23.1.1998, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2009/917/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o pouzivani informacénich
technologii pro celni G&ely (U. vést. L 323, 10.12.2009, s. 20).
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)

(10)

Umluva ze dne 17. &ervna 1998 o zékazu fizeni motorovych vozidel, vypracovana

na zakladé aktu Rady 98/C 216/01", byla ratifikovana pouze sedmi ¢lenskymi staty a nikdy
nevstoupila v platnost. Kromé toho, mezi témito sedmi ¢lenskymi staty pouze dva staty,
a sice Irsko a Spojen¢ kralovstvi, uinily prohlaseni podle ¢l. 15 odst. 4 uvedené umluvy,
které jim umozinovalo umluvu pouzivat ve vzajemnych stycich pted jejim vstupem

v platnost ve vSech ¢lenskych statech. Nicméné v navaznosti na oznameni Spojené¢ho
kralovstvi ze dne 24. ¢ervence 2013, ucinéné podle ¢l. 10 odst. 4 prvniho pododstavce
prvni véty Protokolu €. 36 o pfechodnych ustanovenich, skoncila pouzitelnost uvedeného
aktu Rady a uvedené umluvy pro Spojené kralovstvi dnem 1. prosince 2014, v souladu

s €l. 10 odst. 4 prvnim pododstavcem druhou vétou uvedeného protokolu. Jelikoz tyto
nastroje jiz nelze pouzit mezi zddnymi ¢lenskymi staty, prestaly byt relevantni v rdmci

acquis Unie, a mély by byt proto zruseny.

Spole¢na akce Rady 98/427/SVV? zavedla vymé&nu osvédéenych postupti mezi &lenskymi
staty pro vyfizovani zaddosti o vzdjemnou pomoc v trestnich vécech. Uvedena spolecna
akce se stala obsoletni vstupem v platnost Umluvy o vzajemné pomoci v trestnich vécech

mezi ¢lenskymi staty.

Akt Rady 98/C 216/01 ze dne 17. &ervna 1998 o vypracovani Umluvy o zékazu ¥izeni
motorovych vozidel (Ut. vést. C 216, 10.7.1998, s. 1).

Spole¢na akce 98/427/SVV ze dne 29. ¢ervna 1998 ptijatd Radou na zaklade ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii o spravnych postupech pii poskytovani vzajemné pravni pomoci
v trestnich vécech (Ut vést. L 191, 7.7.1998, s. 1).
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(1D

(12)

(13)

Ramcové rozhodnuti Rady 2008/978/SVV' o evropském ditkaznim piikazu bylo
nahrazeno smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU? o evropském
vySetfovacim ptikazu, protoze oblast piisobnosti evropského dikazniho ptikazu byla ptili§
omezena. Jelikoz se evropsky vySetfovaci ptikaz bude pouzivat mezi 26 ¢lenskymi staty a
evropsky diikazni ptikaz by ziistal pouzitelny mezi pouhymi dvéma ¢lenskymi staty, které
se neucastni evropského vysetfovaciho ptikazu, pozbyl evropsky ditkazni piikaz svou

uzitecnost jako nastroj pro spolupraci v trestnich vécech a m¢l by byt zruSen.

Z diivodi pravni jistoty a srozumitelnosti by uvedené obsoletni spole¢né akce, uvedena

umluva, uvedeny akt Rady a uvedené rdamcové rozhodnuti mély byt zruseny.

Ackoli jsou v €l. 83 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie uvedeny smérnice, je
volba nafizeni jakoZto néstroje pro zruseni spole¢né akce 96/750/SVV a rdmcového
rozhodnuti 2008/978/SVV vhodnd, nebot’ toto nafizeni nestanovi minimalni pravidla
tykajici se vymezeni trestnych ¢inti a sankci, ale pouze rusi obsoletni akty, aniz by je

nahrazoval novymi.

Ramcové rozhodnuti Rady 2008/978/SVV ze dne 18. prosince 2008 o evropském diikaznim
ptikazu k zajisténi pfedmétd, listin a iidajli pro uéely Fizeni v trestnich vécech (UF. vést.

L 350, 30.12.2008, s. 72).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském
vySetiovacim piikazu v trestnich vécech (Ut. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).
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(14)

(15)

(16)

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zruSeni fady obsoletnich aktti Unie v oblasti policejni
spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, nemtize byt dosazeno uspokojive
¢lenskymi staty, ale spiSe jej mizZe byt Iépe dosaZeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout
opatieni v souladu se zasadou subsidiarity, jak je stanovena v ¢lanku 5 Smlouvy

o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje toto natizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

V souladu s ¢lankem 1 Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni piijimani

tohoto nafizeni a toto nafizeni pro n€ neni zadvazné ani pouzitelné.

V souladu s ¢lankem 3 a €l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21 o postaveni Spojené¢ho kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, oznamilo Irsko své pfani

ucastnit se pfijimani a pouzivani tohoto nafizeni.
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(17)

V navaznosti na oznameni Spojeného kralovstvi ze dne 24. ¢ervence 2013, u¢inéné podle
¢l. 10 odst. 4 prvniho pododstavce prvni véty Protokolu €. 36 o piechodnych ustanovenich,
skoncila pouzitelnost spolecnych akci 96/610/SVV, 96/699/SVV, 96/747/SVV,
96/750/SVV, 97/339/SVV, 97/372/SVV a 98/427/SVV, a aktu Rady 98/C 216/01 pro
Spojené kralovstvi dnem 1. prosince 2014, v souladu s ¢l. 10 odst. 4 prvnim pododstavcem
druhou vétou uvedeného protokolu. Spojené kralovstvi se proto neucastni piijimani tohoto
nafizeni, pokud jde o uvedené pravni akty, a toto nafizeni pro n¢€ neni zavazné ani
pouzitelné. Nicméné v souladu s ¢l. 10 odst. 4 prvnim pododstavcem tfeti vétou uvedené¢ho
protokolu se raimcové rozhodnuti 2008/978/SVV vztahuje na Spojené kralovstvi i nadale,
a to ve znéni smérnice 2014/41/EU. V souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu €. 21
o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti

a prava, ptipojen¢ho ke Smlouvée o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské
unie, oznamilo tudiz Spojené kralovstvi své prani ucastnit se piijimani a pouzivani tohoto

nafizeni,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:
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Clanek 1

ZrusSeni obsoletnich aktu
Zrusuji se tyto akty:

— spole¢na akce 96/610/SVV (adresar zvlastnich dovednosti a odbornych znalosti v oblasti

boje proti terorismu);
— spolecna akce 96/699/SVV (urcovani chemické charakteristiky drog);

— spole¢na akce 96/747/SVV (adresar zvlastnich dovednosti a odbornych znalosti v oblasti

boje proti organizované trestné ¢innosti);

— spole¢na akce 96/750/SVV (boj proti drogové zavislosti a nedovolenému obchodu s

drogami);
— spole¢na akce 97/339/SVV (spolupréace v oblasti vefejného potradku a bezpecnosti);
— spolecna akce 97/372/SVV (spoluprace mezi celnimi orgény);
- akt Rady 98/C 216/01 a umluva ze dne 17. ¢ervna 1998 (zakaz fizeni motorovych vozidel);

— spolecna akce 98/427/SVV (spravné postupy pii poskytovani vzajemné pravni pomoci

v trestnich vécech); a

— ramcové rozhodnuti 2008/978/SVV (evropsky dikazni piikaz).
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Clanek 2

Prechodna ustanoveni

Jakykoli evropsky dlikazni ptikaz vykondvany podle rdimcového rozhodnuti 2008/978/SVV se
nadale az do skonceni pfisluSného trestniho fizeni pravomocnym rozhodnutim fidi uvedenym

ramcovym rozhodnutim.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se

Smlouvami.

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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